CH_VB 2002-2221 2237 vom 25. M arz 2003

Bundesverwaltung, 2003-03-25, DE

Quelle: https://mcp.opencasel aw.ch/entscheid/ch_vb_2002-2221 2237
FR: CH_VB 2002-2221 2237 du 25 mars 2003

IT: CH_VB 2002-2221 2237 del 25 marzo 2003

Erwagungen

E. 1

Un plafond de dépenses de 1099 millions de francs est ouvert pour les contribu- tions
versées pendant les années 2004 a 2007 en vertu del’art. 18 delaloi du

E.©6

octobre 1995 sur les hautes écoles spécialisées (LHES)3. 2 Les tranches annuelles

s éevent: a. pour 2004: & 236 millions de francs; b. pour 2005: a 258 millions de francs; c.
pour 2006: a 292 millions de francs; d. pour 2007: & 313 millions de francs. 3 Des postes de
durée limitée peuvent étre financés sur le plafond de dépenses. Art. 2 1 Un plafond de
dépenses de 40 millions de francs est ouvert pour |es contributions versées pendant les
années 2004 a 2007 en vertu de I’ art. 20 LHES, notamment pour lesfiliéres d' éudes de la
santé, du travail social, des arts, de lalinguistique appliquée et de la psychologie appliquée
des hautes écoles spécialisées. 2 Des postes de durée limitée peuvent étre financés sur le
plafond de dépenses. Art. 3 Le présent arrété n’ est pas sujet au référendum.
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